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Bezpečnostní předpisy
Před použitím si prosím pečlivě přečtěte bezpečnostní předpisy a návod k obsluze.

Nesprávná obsluha bez dodržení tohoto návodu může způsobit poškození
přístroje, ovlivnit výsledky měření nebo způsobit zranění uživateli či třetí
osobě.

Přístroj nesmí být žádným způsobem rozebírán ani opravován. Je zakázáno
provádět jakékoli nelegální úpravy nebo změny výkonu laserového zářiče.
Uchovávejte jej mimo dosah dětí a zabraňte použití nepovolanými osobami.

Je přísně zakázáno namířit laser do očí nebo na jiné části těla. Laser nesmí být
používán k zaměřování na povrchy vysoce odrazivých předmětů.

Vzhledem k možnému rušení jiných zařízení elektromagnetickým zářením
nepoužívejte přístroj v letadle ani v blízkosti lékařských přístrojů. Nepoužívejte
jej v prostředí s nebezpečím požáru či výbuchu.

Přístroj ani baterie nesmí být likvidovány spolu s komunálním odpadem. Přístroj
a/nebo baterii likvidujte v souladu s platnými právními předpisy.



KRYT – POPIS

V2

H 

V1 

- ZAP/VYP (ON/OFF)

Nastavení adaptéru
(otočení vlevo / vpravo)

- Nastavení adaptéru
 (dopředu / dozadu)

Klávesnice

Centrovační adaptér

Baterie (akumulátor)

 

Slot pro baterii



JAK OBSLUHOVAT PŘÍSTROJ
Lasery CL jsou přesné měřicí přístroje, které při práci vyžadují péči a pozornost (náraz
větru nebo pád může ovlivnit jejich správnou funkci). Pokud zjistíte nesprávné měření,
obraťte se na servis Nivel System.
Lasery generují vysoce zaostřený světelný paprsek – vyhněte se přímému kontaktu s
očima.

Přístroj vždy přenášejte se zajištěným kompenzátorem a vypnutým napájením.
Laser je vybaven magnetickým kompenzátorem. Není dovoleno přenášet a
přepravovat jej se zapnutým napájením (odemčeným kompenzátorem), protože by to
mohlo způsobit nutnost překalibrování přístroje.

 

 

Stupeň krytí – IP54 znamená:
omezená ochrana proti prachu. POZNÁMKA: přístroj není zcela prachotěsný.
Nepoužívejte jej ani jej nenechávejte v silně prašném prostředí.
ochrana proti stříkající vodě ze všech směrů. POZNÁMKA: přístroj není chráněn
proti tlakovým proudům vody ani proti ponoření do vody.

Klávesnice: 

 - ZAP/VYP (ON/OFF)
Laser je vybaven vypínačem ON/OFF a dvěma ovládacími klávesami (na klávesnici),
dále 2 tlačítky a 2 informačními diodami na klávesnici MENU.
Vypínač ON/OFF:
Při poloze ON je kyvadlo laserového kompenzátoru odjištěno – linie jsou promítány a
laser pracuje v režimu automatické vyrovnání.
Při poloze OFF je kyvadlo zajištěno – linie se nepromítají.

Efekt nerovnoměrné intenzity paprsku: Laserový paprsek generovaný laserovou
diodou má oválný průřez, který prochází 360° hranolem s dokonale kulatým průřezem.
Výsledkem je, že jas paprsku se může jevit vyšší v jedné ose a o něco nižší v druhé.
Jedná se o přirozený jev a neznamená závadu zařízení.

Klávesnice
Tlačítko LASER – přepíná laserové paprsky v následujícím pořadí:

H (po zapnutí laser promítá vodorovnou rovinu)
V1 (svislá rovina)
V1 + V2 (dvě svislé roviny)
V1 + V2 + H (dvě svislé roviny a vodorovná rovina)

   Tlačítko PULSE – zapíná/vypíná režim laserového senzoru (požadovaná frekvence 10
kHz). Při práci v tomto režimu svítí dioda u tlačítka a laserový paprsek má mírně nižší jas.



 AD-CLx centrovací adaptér
Adaptér slouží k přesnému vyrovnání
svislých laserových paprsků (V1, V2). K
laseru se připojuje pomocí magnetů a lze jej
snadno odejmout. 
 
POZNÁMKA

ujistěte se, že na spoji mezi laserem a
adaptérem není nečistota, protože ta
může oslabit přilnavost magnetů, což
může vést k poškození přístroje
(např. v důsledku pádu).

Ovládací šrouby na levé a pravé straně
adaptéru umožňují otáčet laser vlevo/vpravo
až o 5° bez změny polohy průsečíku
svislých paprsků V1 a V2.
Ovládací šroub na zadní straně adaptéru
umožňuje posouvat laser dopředu/dozadu.
Na spodní části základny adaptéru jsou
závity 1/4" a 5/8", takže jej lze snadno
namontovat na jakýkoliv typ stativu.

Baterie
Tento přístroj používá dobíjecí Li-ion baterii, která je součástí balení. LED
indikátor baterie zobrazuje úroveň nabití. Pro vyjmutí baterie ji vysuňte
směrem nahoru. Stav nabití baterie lze zkontrolovat stisknutím tlačítka
umístěného na zadní straně baterie.

Manuální roviny / šikmé roviny: Při
vypnutém spínači přejde laser po stisknutí
tlačítka LASER na 3 sekundy do režimu
šikmých rovin (dioda u tlačítka svítí). S
uzamčeným kyvadlem laserová linie blikne
každých 5 sekund, aby uživateli
připomněla, že roviny nejsou v režimu
automatického vyrovnání.
Dalšími stisky tlačítka LASER se zapínají
přídavné svislé paprsky (V1 a V2).
Sekvence končí vypnutím laseru.



Nabíječka
Baterii lze nabíjet jak při zapnutém, tak i při vypnutém
laseru.
Pro nabíjení baterie připojte baterii (konektor typu C) k
napájecímu adaptéru, který je součástí balení.

VYBAVENÍ
 • CLx3 – laserová jednotka
 • TR-W – stavební laserový terč
 • CL-BR – multifunkční laserový adaptér
 • AD-CL – centrovací adaptér
 • Aku CL 8000 – Li-ion baterie 8000 mAh
 • CH-CL USB-C – nabíječka s kabelem (USB C–C)
 • transportní kufr
 • návod k obsluze

Upozornění na vychýlení z roviny:
Při zapnutém kompenzátoru se přístroj automaticky vyrovná, pokud je umístěn v
toleranci ±3° od roviny.
Pokud je přístroj umístěn mimo tuto toleranci ±3°, není schopen automatického
vyrovnání, což je signalizováno blikáním laserového paprsku.

Bluetooth
Křížové lasery CLx3 Bluetooth jsou vybaveny bezdrátovou komunikací,
která umožňuje ovládat jejich funkce prostřednictvím chytrého telefonu
se systémem Android nebo iOS.
Postup:
 • stáhněte si do svého chytrého telefonu aplikaci Nivel CL (App Store,
Google Play)
 • zapněte křížový laser CLx3 Bluetooth
 • zapněte aplikaci na svém telefonu a zahajte komunikaci

Plné nabití baterie: přibližně 4
hodiny.
Kapacita baterie: 3,7 V / 8000
mAh.
LED indikátor na baterii zobrazuje
stav nabíjení.
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Výrobce:
 TPI Sp. z o. o.
 598 Wał Miedzeszyński
 03-994 Varšava, Polsko
 DIČ: PL5270205140
 Tel.: +48 22 632 91 40
 E-mail:
info@nivelsystem.com
Země výroby: Čína

PŘÍSLUŠENSTVÍ

SPECIFIKACE

RD800 Digital
 

CLx3R

SJJ-M1 EX LP-36

CLx3G
zelený,
515 nm,
třída II

LP-36 EX 

CLx3B
modrý,

505 nm,
třída II

 

℃ 

Manuální přijímač

Model 

Laserový paprsek

Digitální přijímač stativ Rozpěrná tyč Rozpěrná tyč se stativem

červený,
635 nm,
třída II

1 x H (360°),2xV(360°) 
±2,0mm/10m

30m (70m withlaserreceiver) 
magnetický

±3°

ano (frekvence – 10 kHz)

ano
Li-ion (3,7V,8000mAh) 

1/4", 5/8”
IP54 
ano

-10℃ až 40
150 × 110 × 163 mm (150 × 83 × 130 mm bez adaptéru) 

0,84 kg (0,63 kg bez adaptéru)

Generované laserové roviny

Přesnost
Pracovní dosah
Kompenzátor

Rozsah samonivelace
Režim PULSE / použití 
s přijímačem
Zámek kompenzátoru
Napájení
Uchycení závit
Stupeň krytí

Bluetooth
Provozní teplota
Rozměry
Hmotnost



ZÁRUČNÍ PODMÍNKY
1. Poskytovatel záruky ručí za dobrou kvalitu a bezproblémový provoz výrobku,
pokud je používán k účelu, pro který je určen, a v provozních podmínkách
uvedených v návodu k obsluze. 

ZDARMA PRODLOUŽENÁ ZÁRUKA – až na 24 měsíců
Pro využití bezplatného prodloužení záruky o 12 měsíců je nutné zaregistrovat přístroj
do tří měsíců od data zakoupení. Registrace se provádí prostřednictvím formuláře na
webu:
http://www.nivelsystem.com/en/extension-of-guarantee

2. Záruka zaniká, pokud je zjištěno, že byly překročeny normy provozu výrobku, že
došlo k poškození v důsledku používání výrobku v rozporu s návodem k obsluze, že
došlo k mechanickému poškození, nebo že uživatel provedl opravy sám či v
neautorizovaném servisu.
3. Na všechny záležitosti neupravené těmito záručními podmínkami se vztahují
ustanovení občanského zákoníku.
4. Smluvní strany se zavazují vynaložit veškeré úsilí k smírnému vyřešení sporů
vzniklých v souvislosti s plněním této smlouvy. Pokud to nebude možné, budou spory
řešeny soudem příslušným podle sídla poskytovatele záruky.
5. V případě potřeby poskytnutí záručního servisu se, prosím, obraťte na svého
prodejce nebo přímo na servisní středisko Nivel System.

• e-mail: service@nivelsystem.com 
+48 22 632 91 40 • phone: 

Záruka se vztahuje na vady výrobků/náhradních dílů způsobené vadným
materiálem, vadnou konstrukcí nebo vadnou montáží.
Poskytovatel záruky poskytuje uživateli záruku na 12 měsíců, přičemž záruční doba
začíná běžet dnem prodeje.
Vady uznané jako záruční budou odstraněny bezplatně autorizovaným servisním
střediskem v co nejkratší možné době, nejpozději do 14 pracovních dnů ode dne
předání výrobku k opravě. Ve zdůvodněných případech může být tato lhůta
prodloužena.
Opravy se provádějí v sídle poskytovatele záruky nebo na jím určených místech.
O způsobu odstranění vady rozhoduje poskytovatel záruky.
Úkony uvedené v návodu k obsluze, které představují běžné a správné služby
související s provozem (např. ověřování a kalibrace měřicí techniky), nejsou
považovány za záruční opravy.
Za neoprávněné reklamace bude uživateli účtován poplatek v souladu s platným
ceníkem.
Záruční opravy se provádějí výhradně na základě nákupního dokladu
obsahujícího sériové číslo výrobku (NEZBYTNÁ PODMÍNKA).
V rámci záruky nenese poskytovatel odpovědnost za následky vad, tj. škody
způsobené osobám, majetku třetích osob, ušlý zisk apod.

mailto:serwis@tpi.com.pl
mailto:serwis@tpi.com.pl
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Safety Regulations

Please read the safety regulations and operation guide carefully before 
operating. 

Improper operations without complying with this manual may cause damage
to the device, influence on measurement result or cause personal injury to the
user or a third party. 

The instrument is not allowed to disassemble or repair in any ways. It is 
forbidden to do any illegal modification or performance change for laser 
emitter. Please keep it out of reach of children and avoid being used by any 
irrelevant person. 
It is strictly prohibited to shoot eyes or other parts of body with the laser. It is 
not allowed to take the laser to shoot the surface of any highly reflective 
objects. 

Due to electromagnetic radiation interference to other equipment and devices, 
please don't use the instrument on an aircraft or around medical equipment, 
don’t use it in inflammable, explosive environment. 

Neither the device nor the battery should be mixed with household waste, 
please dispose of the device and/or the battery in line with related law and 
regulations. 



HOUSING – DESCRIPTION 

V2

H 

V1 

-ON/OFF 

-Adapter adjustment
(rotate left / right) 

- Adapter adjustment
(forward / backwards) 

Keypad 

Centering adapter 

- Battery (accumulator) 

 

Battery slot 



 
Keypad 
LASER

HOW TO OPERATE THE UNIT 
CL lasers are precise measuring instruments, which require care and attention during
work (a wind blast or fall may affect correct operation). If you notice incorrect
measurements, please contact the Nivel System service. Lasers generate a highly
focused light beam - avoid direct eye contact. 
 
Always carry the equipment with the compensator locked with the power supply 

turned off
transport it with the power supplyturned on(unlockedcompensator),asthis maycause
recalibration of the equipment. 

The effect of uneven beam brightness: the laser beam generated by the laser diode 
has an oval cross-section, passing through a 360° prism with a perfectly round cross-

 

 
It is a natural effect and does not indicate 

a hardware defect. 

Ingress Protection code - IP54 stands for: 
- limited protection against dust. NOTE: the unit is not fully dustproof. Do not work 
or leave it in heavily dusty rooms. 
- protection against splashing water in any direction. NOTE: the unit is not protected 
against water jets or immersion. 

Keypad: 

 On/Off 

The laser has an ON/OFF switch and two operation keys (on the Keypad), 2 buttons 
and 2 information diodes at MENU Keypad. 
ON/OFF Switch: When ON, the pendulum of the laser compensator is unlocked- the 
lines are projected and the laser is in the auto-leveling mode. When OFF, the pendulum 
is locked- no line is projected. 

. The laserhas an magnetic compensator.Itisnotallowedto carryand 

section. As a result thebrightness ofthe generatedbeammay appear higher in one 
axis whereas slightly lower inthe other. 

 button – switches laser beams in the following sequence: - H (after switching 
ON, the laser will display a horizontal plane) – V1 (vertical plane) – V1+V2 (two vertical
planes) – V1 + V2 + H (two vertical planes and the horizontal plane) 

PULSE mode key – turns on/off the laser sensor mode (required frequency 10 kHz). 
When working in this mode, the diode by the button is on, the laser beam has a slightly 
lower brightness. 



 
Battery 

 
AD-CLx Centering Adapter Theadapter is
used to precisely align the vertical laser
beams (V1, V2). The adapter connects to
the laser with magnets and it can be easily
detached. 
 
NOTE - make sure that there is no dirt on
the connection of the laser to the
adapter, as this can weaken the magnets’
grip, which in turn can lead to a damage
of the device (e.g. due to a fall). The
knobs on the left/right sides of the adapter
allow to rotate the laser left / right by up to
5° without changing the position of the
intersection point of the vertical beams V1
and V2. The knob on the back of the
adapter allows 
to move the laser forward / backwards. 
There are 1/4" and 5/8" threads on the 
bottom of the adapter base, so it can be 
easily mounted on any type of tripod. 

This device uses a Li-ion rechargeable battery that comes with the unit. The LED
battery indicator presents the battery charging level. Slide the battery upwards to take it
out, check the battery charging status by pressing the button located on the back side
of the battery. 

Manual planes/inclined planes: while
the switch is OFF, by pressing LASER
key for 3 sec. the laser enters into
inclined planes mode (the diode by the
button is on) - with the pendulum locked
the laser line will blink every 5 seconds to
remind the user that 
planes have no auto-levelling. 
Subsequent pressing the LASER key will 
switch on additional vertical beams (V1
and V2). The sequence ends with the
laser 
turning OFF. 



Charger 
The battery can be charged both when the laser is on and
when off. In order to charge the battery, connect the
battery (C-type socket) with the power adapter that comes
with the unit. 

EQUIPMENT 

 
Out-of-Level Alert:
With thecompensator on, as far as the unit is positioned within ±3° deviation from
level, it will auto-level.
If the unit is positioned outside the ±3° deviation tolerance, it shall not be able to
auto-level, which is alerted with the laser beam blinking. 

Bluetooth 
TheCLx3 Bluetooth cross line lasers are equipped with wireless
communication which allows to control their functions via a smartphone
with Android or iOS system. Procedure: 

CLx3
TR-W
CL-BR
AD-CL
Aku CL 8000
CH-CL USB-C
transport case
user manual 

Full charging of the battery: about 
4 hours. Battery capacity: 3.7V/ 
8000mAh. 
The LED indicator on the battery 
shows the status of charging. 

- laser unit
- construction laser target
- multi-tasking laser adapter
- centering adapter
- Li-ion battery 8000mAh
- charger with cable (USB C-C) 

• download the Nivel CL application on your smartphone (App Store, 
Google Play) 
switch on the CLx3 Bluetooth cross line laser 
turn on the application on your smartphone and start the communication 

A A
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Producer:
TPI Sp. z o. o.
598 Wał Miedzeszyński
03-994 Warsaw, Poland
VAT: PL5270205140 

+48 22 632 91 40 
info@nivelsystem.com 
Country of production: China 

ACESSORIES 

SPECIFICATION 

RD800 Digital
 

CLx3R

SJJ-M1 EX LP-36

CLx3G
green
515nm
classII

LP-36 EX 

CLx3B
blue

505nm
classII

 

℃ 

manualreceiver

Model 

Laser beam 

Generated laser planes 
Accuracy 
Working range 
Compensator 
Leveling range 
Pulse mode / applications 
with receivers 
Compensator lock 
Power supply 
Laser fixing thread 
Ingress Protection code 
Bluetooth 
Operating temperature 
Size 
Weight 

digitalreceiver tripod extensionpole
laser 

extensionpole 
with tripod 

red 
635 nm
class II

1 x H (360°),2xV(360°) 
±2,0mm/10m

30m (70m withlaserreceiver) 
magnetic

±3°

yes (frequency-10kHz) 

yes
Li-ion (3,7V,8000mAh) 

1/4", 5/8”
IP54
yes

-10℃to40
150 x 110 x 163 mm (150 x83x130mm without adapter) 

0,84 kg (0,63 kg-withoutadapter) 

mailto:info@nivelsystem.com
mailto:info@nivelsystem.com
mailto:info@nivelsystem.com
mailto:info@nivelsystem.com


TERMS AND CONDITIONS OF WARRANTY 
1. The Warrantor shall warrant good quality and efficient operation of the product
provided that it is used for what it is intended, in operating conditions specified in
the instruction manual of the product.
• The warranty shall cover the defects of products/spare parts caused as a result 

FREE EXTENDED WARRANTY- to 24 months 
To use the free warranty extension of 12 months, the instrument must be registered
within three months from the date of purchase. Registration is done via a form at:
http://www.nivelsystem.com/en/extension-of-guarantee. 

of defects in materials, defective structure, or defects in assembly. 
• The Warrantor grants the User the warranty for 12 months and the warranty 

period starts on the date of sale. 
• The defects acknowledged as covered by the warranty shall be removed free of 
charge by an authorised service centre in the shortest possible time not 
exceeding 14 business days counted from the day of delivering the product for 
repair. In justified cases, the time limit for repair may be extended. 
• The repairs shall be carried out in the Warrantor’s registered office or in the places 

specified by the Warrantor. 
• The manner of removal of the defect shall be decided by the Warrantor. 
• The activities listed in the instruction manual which are proper and normal 
services related to operation, e.g. verification and calibration of surveying 
equipment, shall not be considered a warranty repair. 
• The user shall be charged for unjustified complaints in accordance with the 

effective price lists. 
• Warranty repairs shall be carried out only and exclusively based on purchase 

(NECESSARY document containing the product serial number 
CONDITION). 

• Under the warranty, the Warrantor shall not be liable for the consequences of 
defects, that is damage caused to people, third parties’ property, lost profits, etc. 

2. The warranty shall be terminated if the following is found: the standards of product 
operation have been exceeded, the damage has occurred as a result of using the 
product in violation of its instruction manual, there is some mechanical damage, the 
user has carried out repairs on the user’s own or in unauthorised facilities. 
3. The provisions of the Civil Code shall be applicable to all issues not stipulated in 

these terms and conditions. 
4. The parties shall make every effort to settle amicably any disputes arising in 
connection with the execution of this agreement, and when it turns out to be 
impossible, the disputes shall be resolved by the Court with jurisdiction over the 
Warrantor’s registered office. 
5. When the warranty services provided by the service centre are needed, please do 

not hesitate to contact your seller or a Nivel System service centre directly 

• e-mail: service@nivelsystem.com 
+48 22 632 91 40 • phone: 

mailto:serwis@tpi.com.pl
mailto:serwis@tpi.com.pl


Certificate of Calibration 

Model 

Trade mark 

Serial number 

Type of the instrument

CLx3R
CLx3G
CLx3B 

Nivel System 

Laser Crossliner 

 
Instrument

checked & calibrated 

EC declaration of conformity 
We declare that products NivelSystem CLx3R,CLx3G,CLx3B

conform to: EN 60825-1:2014+A11:2021, 61326-1:2021, 61010-1:2010+A1:2019 

WARNING:
The device contains a rechargeable Li-ion batteries which

must be recycled andshould be disposed
in accordance withthe requirements 




